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1 Be3onacHoOCT

CnasBavite ykazaHvATa 3a 6€30MacHOCT No-40y.

1.1 O6wHM yKasaHuUA

® [IpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbKOBOACTBATA, NacnopTa Ha ypeaa
W NpoaykToBarta MHGOopMaLmMA 3a No-HaTaTblL-
Ha cnpaBka Wau 3a cneaBalma COOCTBEHMK.

®= He cBbp3BaKTE ypeaa B C/yyan Ha noBpeaa,
noslyyeHa no BpeMe Ha TPaHCNOPTUPAHETO.

1.2 Ynotpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuanpaH ekcnepTeH nepcoHan Mo-
Xe Ja cBbp3Ba ypena 6es wekep. Mpu nospeau
nopaau HernpasuIHO CBbP3BaHE NPaBoTO Ha ra-
paHuua otnaja.

CaMO npu KauecTBeHO BrpaxgaHe Cbr/lacHO WMH-
CTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHTMpa CUrypHOCT-
Ta npu padoTta. MHcTanMpallmaT e OTroBOPeH 3a
6e3ynpeyHoTo PyHKLMOHMPaHe Ha MACTOTO Ha
nocTaBAHe.

M3nonaeanTe ypeaga camo:

® 33 NPUrOTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKMW.

® 104 Haa3op. HenpekbcHaTo cnenete Kbeute
NPOLEeCH Ha roTBeHE.

® B JOMaKWMHCTBOTO U B 3aTBOPEHU MOMELLEHUA B
JomallHa obcTaHoBKa.

= 10 BucounHa ot 4000 m Hag MOPCKOTO paBHK-
we.

He n3nonaearite ypeaa:

B C BbHLIEH TakMep WAn OTAENHO AUCTAHLMOHHO
ynpasnieHue. ToBa He Baxu B criyyan, ue pado-
Tata ¢ ycraHoBeHute oT EN 50615 ypeau ce
NPUKIHOYM.

AKO HOCHUTE aKTUBHO MMMIAHTUPAHO MEAMULIMHCKO
YCTPOMCTBO (Hanp. NeMcMenkbp nan aepudpuna-
TOP), Ce KOHCcynTUpanTe ¢ Balwwua nekap ganum 1o
otrosapa Ha [npektuea 90/385/EMO Ha CbeeTa
Ha EBponenckute obwHocti ot 20 toHn 1990 r.,
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KakTo u Ha EN 45502-2-1 u EN 45502-2-2 n e
n3bpaH, MMNAaHTUPaH 1 NporpaMMpaH CbriacHo
VDE-AR-E 2750-10. Ako Te3n npeanocTtaBku ca
M3MbJHEHWM U Ce M3MON3BAT HEMETa/IHW FrOTBAPC-
KW NPUHAONEXHOCTU U CbAOBE C HEMETA/THU
OOBXKK, TO3M UHAYKLUMOHEH FOTBAPCKM M/10T HE
npeacTaBnaBa onacHOCT nMpu ynoTtpeda no npea-
HazHayeHue,

1.3 OrpaHMueHHe Ha Kpbra oT noTpebutenu

To3u ypea Moxe [a ce u3nossea oT Jela Ha
Bb3pAacCT Had 8 roAvHW W OT iMLa C HaMaseHu
dU3MUYECKH, CETUBHU UK YMCTBEHU CMOCOOHOCTU
WX IMNca Ha onuT W/uUnu 3HaHWA, ako ca noa
HabnaeHue UM ca MHCTPYKTMPaHUM OTHOCHO Oe-
3onacHara ynotpeba Ha ypena v ca pasdpaiu
npoustTuyalmTe ot ynotpedara onacHoOCTy.
Heuata He TpAbBa ga urpaaT ¢ ypeaa.
[MouncTBaHETO M NoAAp®BKKATa OT CTpaHa Ha noT-
pedutens He TpAdBa Aa ce u3BbpLlBAaT OT Jeua
Ha Bb3pacT noa 15 roauHu u 6e3 HabnoaeHue.
IpbxTe geua Ha Bb3pacCT noad 8 roavHu aanedy
OT ypeaa W 3axpaHsalluma kaden.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

/\ NPEQYNPEX OEHUE — OnacHOCT OT no-

wap!

[oTBeHeTO 6e3 HaA30p C MasHWHa UM OSIMO MO-

)K€ Ja e onacHo v Aa goBsefe A0 noxap.

» Hukora He ocTaBaAWTe ropelm macna v MasHu-
H1 6e3 HabnoaeHue.

» Hukora He onuTBaWTe Aa racuTe no)ap c BO-
[a, a U3KIYETE ypeaa U NOKPUUTe nnamblLm-
TE Hamp. ¢ Kanak uiv NPoTMBONOXAaPHO O4esn-
no.



[lnowTa 3a rotBeEHe CTaBa MHOIO ropetya.

» Hukora He noctaBanTe 3anaiMMn NPeaMeTH
BbPXy roTBapckara naoul} Wan B HenocpeacTse-
Ha 6/1M30CT.

» Hukora He cbxpaHABaWTe NpeaMeT BbpXy roT-
Bapckara naouy.

Ypenbt ce HaropelAga.

» Hukora He CcbxpaHABaUTE rOPMMK NPEAMETH
WM CNPEenoBe B YekMemKeTaTa HENOCPEACTBE-
HO MoA4 roTBapcKuA MaoT.

[MokpuTMA 3a roTBapCKkun NI0OTOBE MoraT Aa [oBe-

[art Ao 3/10M00yKKW, Hanp. nopaau nperpAaBaHe,

Bb3Mn/1aMeHABaHe WM NPbCKaliyM ce matepuani.

» He nsanonseante Kanauu 3a rotBapCcku naoTo-
BE.

Cnen BcAka ynoTpeda nskatousanTe rotBapckuma

NAOT C r1aBHUA NPEKBCBAY.

» He vakante gokaTto roTBapCKMAT MI0T He ce
M3KJII0UM aBTOMAaTUUHO, 3aL0TO OTrope Beue
HAMA TEHIKEPU U TUTAHMW.

XpaHuTenHuTe NpoayKT1 Morart aa ce sanansr.

» [lpouectT Ha rotBeHe TpAOBa Aa ce creaum.
Mo-kbeKAT NpoLec TpAdBa Aa ce cneau nocTo-
AHHO.

/\ NPEQYNPE X OEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuA!

Mo Bpeme Ha pabdoTa ypeabT U HeroBuTe AOCTbIM-

HW YacTu ce HarpAaBaT CU/IHO, OCOOEHO eBeHTyas-

HO Ha/MyHaTa pamka Ha roTBapcKuA MaoT.

» M3nckBa ce BHUMaHWe, 3a Ja ce usberHe Jo-
KOCBAHETO Ha HarpeBaTeNHUTe eNneMeHTy.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu Tpao-
Ba [a CTOAT Aaneu.

3aluTHUTE PELLETKM 3a rOTBAPCKM N1I0TOBE MO-

rat na noseaar [o 3/10M0NYKHU.

» Hukora He usnonaeamTe 3aluTHM PELLETKM 3a
rOTBAPCKM NIOTOBE.

YpenwT ce Haropeljasa no Bpeme Ha pabdorTa.

» [pean nouncTBaHe ocTaBAWTE ypeaa da Ce OX-
naam.

MpeameTuTe OT MeTan ce HarpaBaT MHOro 6bp30

BbPXy rOTBAPCKMA MOT.

» Hukora He nocTaBaAWTe Ha roTBapCKMA MIoT
npeamMeTv OT MeTasl, KaTo Hanp. HOXOBE, BU/W-
UM, MTHXKMLUM M Kanaum.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekomMneTeHTHUTe PEMOHTU Ca OMAacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa cneynanuanpaH nepco-
Han TpAGBa Aa M3BbPLIBA PEMOHTH Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpabBa Aa ce M3non3sar
CaMO OPUTMHANHU PE3EPBHMU YacTHu.

» AKO MpPexoBKAT kaben unu kabenbT 3a CBbPS3-
BaHe Ha To3u ypea 6bae noBpeaeH, Ton TpAaod-
Ba [Ja C€ CMEeHMW CbC cneumaneH MpexoB Ka-

besonacHoct bg

6en unu crneumaneH kaden 3a CcBbp3BaHe Ha
ypena, KOMTO MOXe [a ce 3aKkynu OT NPou3BO-
JMTENA UM Herosua oTaen no odcny)xBaHe Ha
K/TMEHTH.

» Ako Kabe/bT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha
TO3M ypen 6bae nospeneH, Tor Tpadea fa ce
CMeHM oT 0By4yeH crneuuanmManmpaH nepcoHarn.

MoBpeneH ypen win kaden 3a CBbp3BaHe KbM

MpexaTa npeacTasnABaT onacHoOCT.

» Hukora He nanonseanTe noBpeaeH ypen.

» AKO MOBBPXHOCTTa € HakbcaHa, ypeabT TpAadsa
Jla ce WU3K/ouM, 3a [a ce nNpeaoTspati Bb3mMo-
XEeH enekTpoyaap. 3a uenta He U3Kto4YBanuTe
ypena oT rnaBHWA NpekbcBay, a Npes npeana-
3UTeNA B KyTUATa C npeanasvTesnu.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a cBbp3BaHe
KbM MpexaTa, 3a Aa oTaesuTe ypeaa oT eNnekT-
posaxpaHBallata mpexa. Bunaru xsaujante
Lerncena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

» AKO ypenbT Uan KabenbT 3a CBbP3BaHEe KbM
MpexaTa ca nospeaeHu, HeaabaBHO U3KJ/IHoUe-
Te npeanasuTend B KyTvAaTa ¢ npeanasmuteny.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxsaHe Ha
KIMeHTU. — CrpaHuya 7

MpoHWKBaLlaTa Bnara Mo)xe Ja npeavsBuka To-

KOB yaap.

» 3a noyncTBaHe Ha ypela He M3rnons3sBanTe Ma-
lMHA 3a NOYMCTBaHe C napa WM C BUCOKO Ha-
naraxe.

KabenHnarta nsonauua Ha enekTpoypear Moxe aa

ce CTOMW Nnopaau ropeLy YacTu Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckawTe KOHTaKT Ha 3axpaHBa-
WmA kaben Ha enekTpoypean C ropeLum 4actu
Ha ypena.

KOHTaKkTbT Ha MeTa/lHK NpeaMeTH Ypes HaMupa-

LA ce OT JoJsiHaTa cTpaHa Ha rotBapckua naoT

BEHTMATOP MOXE [a NMPUYUHM eNeKTPUUECKH

yAap.

» He cbxpaHaBanTe Ob/HKU, OCTPU METaslHU
npeaMeTv B YyekMmeakerara nof rotBapckua
MoT.

/\ NPEOQYNPEX OEHUE — OnacHocT oT Hapa-

HABaHe!

[[OTBAPCKUTE TEHIKEPK MOraT BHE3anHo ga oTc-

KouaT Harope nopaay TEYHOCT MeXay ObHOTO Ha

TEHIKEPUTE N KOT/IOHA.

» KOTNIOHBT M ObHOTO Ha TEHAXXepaTa BUHAaru
TpAOBa [a ca Cyxw.

» Hukora He nsnona3BanTe 3amMmpaseHn roTBapPCKU
CcbAoBe.



bg OcHOBHM NOMOXeHUA Npu padoTa ¢ ypeaa

[Mpu roTBeHe BbB BoAHA OaHA roTBApPCKUAT MaoT
M TOTBAPCKMAT CbA MOrar Aa ce CYynAaT nopaau
nperpABaHe.

» [OTBaApCKMAT CbA BbB BoAHa HaHA He OvBa Aa
[0KOCBa MPEKTHO ABHOTO Ha HambAHEeHaTa C
BOJA TeHOKepa.

» M3nonseanTte camo TOMI0YyCTOMYMBKM CHOOBE.

HanykBaH1A WM cuynBaHWA Ha MOBBLPXHOCTTA Ha

ypeaa morar Aa gosegar Ao nopA3BaHuA.

» He nsnonseanTe ypeaa, ako NMOBbPXHOCTTA My
e HanykaHa wau cuyneHa.

A\ NPEQYNPEXAEHUE — OnacHocT oT 3aay-

waBaHe!

[eua morart fa Hax/y3AT Ha rnasara cu onako-

BBbUHKWA MaTepuan uav aa ce yBuAT B HEro u aa

ce 3aayuiar.

» [lpbXTe ganedy ot Aela onakoBbYHMA Marepu-
an.

» He ponyckawTte geua ga MrpasaT ¢ OnakoBbY-
HWA maTepwuarn.

Heua morart ga sauwart wav aa norbiHaT Masnku

YyacTv 1 [a ce 3agyuiar.

» [lpbXTe Janey o1 Aela mMasikute yacTw.

» He pgonyckawTte geua ga MrpafaT ¢ Masiku yac-
™.

2 OCHOBHM NONOXeHUA Npu paboTa c ypeaa

2.1 PasnpeneneHue Ha roTBapCKUTE 30HU

[TocoueHaTa MOLWHOCT € U3MepeHa CbC CTaHAapTHU Tenmkepu, konto ca onucann B IEC/EN 60335-2-6. MowHocTTa Moxe
[a Bapvpa crnopej pasmepa Ha rotBapckua CbA UM maTtepuana Ha cbhaa.
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C
|
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30Ha Han-Bucoka cteneH 3a rot-
BeHe
24 cm CteneH Ha mowjHocT 9 2200 W
PowerBoost 3700 W
EJ 14,5 cm CTteneH Ha moLHocT 9 1400 W
18 cm CteneH Ha moLjHocT 9 1800 W

2.2 MaHen 3a obcnymBaHe

OToenHu Oetannam kaTo UBAT M popma Morar aa ca pas/ivu-
HM OT M300PaKEHUETO.

—BOOSTA —

CeH3opu 3a uzbop

CeH3op  PyHKUMA

® naBeH NpeBKAOUYBATEN

O M3bepeTe KoTNOHA

—/+ Moneta 3a HacTporika/DyHKUMA 3a odesonacs-
BaHe cnpaMo aeua

BOOSTAR PowerBoost

UHaukauum

UHauka- DyHKUMA

umna

-9 Ctenenun 3a roteeHe

H OcTartbyHa Ton/MHa

A PowerBoost

- DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe CNpAMo Aeula

2.3 OCHOBHM NONoOXeHUa npu paboTa ¢
ypena

BxnrouBaHe U U3KJFOUBaHe Ha roTBapCKua
nnor

» BkntoueTe n UskaueTe rotBapckuaA naoT NocpeacTBom
rnasHuA npesktousaten O.
AKO BCUYKM KOTNIOHM Cca M3KIoueHu 3a nosede oT 20 ce-
KYHAOW, TOTBAPCKUAT MIOT aBTOMATUYHO Ce U3K/IHoYBa.

M36bupaHe Ha KOTNOH U CTeNeH 3a roTBeHe

1. 3a na usdepete KOTIOH, fokocHeTe O.
2. Mpea cneppawmte 10 cekyHaM OOKOCHETE + Ui —.
» HatucHete Bbpxy +. CTeneHTta 3a rotBeHe 5 ce nokas-
Ba.



» HatucHeTe Bbpxy — CTeneHTa 3a rotBeHe Y ce nokas-
Ba.
v MwuHMmanHaTa CTeneH 3a rotBeHe e !, a MakcumMmasiHaTa
CTENEH 3a roTBeHe e 5.
v KOTNOHBT ce U3K/KUBA M CBETBA MHAMKATOP 3a OCTaTbu-
Ha TOM/MHa.

B'bp30 U3KNoYBaHe Ha KOT/NIOHa

> 38.Llpb)KTe KOT/IOHa HatucHaT 3a nosedye OT 3 CEeKyHON.
v KOTNOHBT Ce uak/ouBa.

MoaxonAawiu cbaoose

KauecTBOTO Ha roTBapCKWA Cbil BIMAE CUIHO Ha ObpauHaTa
W pesy/nTara OT NPoLeca Ha roTeeHe.

MoaxoaAll 3a MHOYKLMOHHO rOTBEHe roTBapcku cba TpAdBa
[la MMa pepoMarHuTHO ObHO, T.e. a Ce NpuBieYe OT mar-
HUT, NOMBAHUTEIHO ABHOTO TPAOBA 4a OTroBapA Ha pasme-
pa Ha KOT/I0Ha. AKO rOTBapCKM Chbfl HE Ce PasnosHae Bbp-
Xy KOT/IOH, MOCTaBeTe ro BbPXy KOT/IOHA C MO-MasTbK aua-
METhP.

2.4 TnaBHU PYHKLUUMH

PowerBoost

Tasu GpyHKLMA N03BO/IABA NO-ObP30 3arpABaHe Ha roemu
KOJIMYeCcTBa BoAa OTKOJIKOTO CbC CTEMEH 3a roteeHe 5.

¢yHKL|,I4F| 3a obesonacnaBaHe cnpAamMo geua

[oTBapCKMAT NAOT € obopyaBaH C GyHKUMA 3a 3aliuTa oT
neua. Taka npenoTteparABaTe BKAOUBAHE Ha roTBapCKusA
naoT oT Aeua.

3a na Moxe aa ce BK/YM QYHKLMATA, rOTBAPCKUAT NAOT
TpAOBa Aa € U3K/IOUEH.

3a BK/IIOUBAHE M UBKJ/IIOUBAHE 3a4PBXKTEe HAaTUCHATU + U —
3a 4 cekyHau. AKO 3awumTarta oT Aela e BKJIIUYEHa, MHOMKa-
TOPBT = BbB BCMUKU FOTBAPCKU 30HWU CBETH.

TecT Ha roTBapCKud cba

C Tasu GyHKLMA MOXeTe [a NpoBepuTe KauyecTBOTO Ha roT-
BapCKUWA Cb. KayecTBOTO HA roTBAPCKUA CbJ, BIMAE CUHO
Ha Gbp3nHaTa 1 pesynTarta oT npoleca Ha roTeeHe.

2.6 MNpenopbku 3a rotBeHe

OCHOBHM NONOXeEHWA npu padoTa ¢ ypena bg

OCHOBHU HaCTPOMUKH

MoxeTe ga HacTpouTE OCHOBHUTE HACTPOWKM Ha ypeaa
cnopen BaluunTe Hyxau.

AdonbnHutenHa uHpopmauma 3a pyHKLUMUTE Ha
ypeaa

JonbnHutenHa nHGopmauma 3a Tesnm GyHKLUMM MOXeTe ada
HamMmepuTe B MNb/iHAaTa BEPCHA Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOT-

pebutensa. MoxeTe fa nosyunte AOCTbM 10 UHTEPAKTUBHUA
dopwmar, kato nanonaeare QR koaa no-gony:

2.5 MNMouucTBaHe Ha roTBapCKUA NNOT

3a na nsberHeTte 3arapAHe Ha OCTaTbUUTE MPKU roTBEHe, no-
yMCTBaWTE rOTBAPCKMA MIOT CeA BCAKO U3MOI3BaHe.

UsnckBaHe: [0TBapcKkuAT M10T TpAdBa ga e ctyaeH. Camo
npv NeTHa oT 3axap, ckopBdana, nnacTMaca wiu anymmHue-
BO G O/IMO HE OCTaBAWTE roTBApPCKMUA M/IOT Aa Ce oxaxaa.
1. OTCTpaHeTe CUNHW 3aMbpcABaHMA ChC CTbpranka 3a
CTbKNO.
2. [louncTeTe roTBapckua NaoT ¢ Npenapar 3a NoyYncTBaHe
Ha CTbKIOKepamuka.
CnasBalTe CbBETUTE 3@ NOUMCTBAHE BbPXy Onakoskara
Ha NoYnCTBaLlOTO CPEeacTBO.

CbBeTHu

= [loBpwu pesyatatv OT NOYUMCTBAHETO CEe MOCTUraT CbC
cneumnanHa roba 3a CTbKIoKepammka.

= AKO 3anassarte JbHOTO Ha roTBapCKMA ChA UYMCTO, MO-
BBPXHOCTTa Ha roTBapCcKMA MI0T ocTasa B J0OPO Che-
TOAHME.

Tabnuuata nokassa Kos CTeneH 3a rotBeHe (—==) 3a KO xpaHuTeneH NpoaykT e noaxoaawia. Bpemeto Ha roteeHe (O min)
MOXe [a Bapupa cropea Buaa, TernoTo, gedenvHara M KauyecTBOTO Ha XPaHUTETHUTE MPOAYKTH.

== ® min —== ® min
PasTansHe BapeHe, roTBeHe Ha napa, 3agyLua-
LLlokonag, KysepTiop 1-1 - BaHe
3arpaBaHe U noaAbpXaHe B TONNO Mnsko ¢ opus 2-3 30-40
CbCTOAHUE TecTeHun nagenua, nacra 2 6-7 6-10
AXHuA, Hanp. newa AxHUA 1-2 - 3eneHuyum 2-3 10-20
Pasmpa3sfaBaHe 1 3arpABaHe 3aaywaBaHe (Meco)
CnaHak, gbn6.3ampaseH 2-4 15-25 3aayLeHo meco 4-5 50-100

MpuroTesaHe Ha 6aBeH OrbH
Benu cocose, Hanp. coc Beluamen 1-2 3-6

" MpensapuTesn. 3aTonaAHe Ha CTeNeH Ha KOT/oHa 8
2 bes kanak

MeueHe/MbpHeHe ¢ ManKo Ma3HUHa
2




bg OrtcTpaHaBaHe Ha HEM3MPaBHOCTH

—== ® min == ® min
Mbpxkona, 3 cm aebena 6-8 8-12 MbpxeHe (MbpxeTe Ha NOPUUU OT
XamByprep (2 cm aeden) 5-7 10-20 150 no 200 g Ha nopuus B 0T 1 A0

2| onno)'

ObnBoKo 3ampaseHn AcTUA, Hamp. 6-8 6-10
ACTMA Ha TMFaH Obn6oko 3aMpaseHun NpoayKTH, 8-9 -
ManaunHku, M3nuuaHe egHa cneq 6-7 - Ei:gT.MnbpmeHm KapTOGH, MMNeLIKA
Apyra
AiLa ra o 1.5 3.6 3eneHuyum, reOu, naHupanu, B dupe- 5-7 -

HO TECTO UK B TEMIypa

3 OTcTpaHABaHe Ha HeU3NpPaBHOCTH

MosxeTe Ja oTCTpaHUTe CaMOCTOATE/IHO MaslkM HenManpasHOCTY Nno Bawwua ypea. Mpeaun na ce cebpxeTe ¢ otaena no ooc-
Ny)XBaHe Ha K/MEeHTH, HanpaBeTe crnpaska ¢ MHPOPMaUMATA 3a OTCTPaHABAHE HA HEM3NPaBHOCTW. Taka e u3berHete He-
HY>KHW pasxoau.

VAN NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHoCT OT HapaHABaHe!
HekoMNEeTEHTHUTE PEMOHTU Ca OMacCHW.
» Camo 0ByyeH cneumanuavpaH nepcoHan TpAadsa [a W3BbPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.
» AKO ypedbT e AedeKTeH, Ce CBbPXETe C OTAena No 00CyKBaHE Ha K/MEHTH.
— "O1nen no o6cayxsaHe Ha kinmeHTH", CtparHuya 7

3.1 MNpenynpeauTenHn yKkasaHun 06CNyXBaHE Ha KJIMEHTU 1 NOCOYETE TOUHUA KO 3a MOB-
pena.
3abenexku = AKO Bb3HUKHE rpeLlKa, ypeabT He NPEMUHABA B PEXUM
= AKO B MHOMKATOPUTE Ce MoKaxe £, 3a4pbXTe HatucHar Ha HWUCKA MOLLHOCT.
ByTOHa Ha CbOTBETHATA rOTBAPCKA 30HA M MPOYETETE KO- .

3a Aa npeanasu enekTPOHHWTE KOMMOHEHTH Ha ypeaa oT
nperpAsaHe 1M TOKOBW yaapwu, rOTBAPCKUAT MI0T MOXe
BPEMEHHO [a HaMasu cTeneHTa Ha MOLLHOCT.

[a 3a nospeaa.

= AKO KObT 32 NoBpeaa He e NocoueH B Tabuuara, pas-
KayeTe roTBapCkuA M1oT OT efieKTpruyeckara Mpexa, us-
yakaiTe 30 cekyHau v OTHOBO ro BKJOUETe. AKO MHOM-

KaTopbT Ce Nokaxe OTHOBO, YBelOMeTe ¢ cnyxobaTa 3a 3.2 YKasaHuA B noneTo 3a MHAUKaUMA
HeusnpasHocT MpuurHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU
He cBetn nHaukartop. EnekTposaxpaHBaHETO & npeKkbcHAaTo.
» C nomolTa Ha Apyr eleKTPUYecKu ypea npoBepeTe Aanv HAMa cnvpaHe Ha enexT-
po3axpaHBaHETO.

YpenbsT He € CBbpP3aH ChIIacHO efniekTpuyeckara cxema.
» CBbpXeTe ypeaa cnopen enektpuyeckara cxema.
[ToBpena B enekTpoHuKkarta

» AKO He MOXeTe Aa OTCTpaHWTe NoBpeaata, MHPOopMUpaKTe TexHuueckata cnyxoda
3a 00cny)XBaHe Ha KJIMEeHTUTE.

MHankaTopute murar. Ob6cnyxBalmAT naHen e MOKbP UK € NMOKPUT OT Npeamer.
» MacyuweTe naHena 3a oOcnyxBaHe Win oTCTpaHeTe npeamera.
F2,F4 ETDIS E BN E B20R EnekTpoHukaTa e nperpana v eaMH UM BCUYKU KOT/IOHM Ca Ce UBKHOUNIIN.

» WauakaiTe OokaTo efleKTpoHMKaTa ce oxnaaum goctaTbuHo. Cnef ToBa JOKOCHETe
npoussosieH ByTOH Ha naHena 3a oBcyXXBaHe.

F5 + CTeneH Ha MOLLHOCT U CurHa-  [opely CbA 3a roTBEHe e B 30HaTa Ha naHesa 3a o0c/yxsaHe. Taka enekTpoHukara
JIeH TOH MOXe [a nperpee.
» OTCTpaHeTe roTBapckuA Cbha. MHAMKaLMATA 3a rpellka yracsa ciefl KpaTko Bpeme.
MoxeTe aa NPOAL/IKUTE FOTBEHETO.

F5 1 3BYKOB curHan lopell cb 3a roTBeHe € B 30HaTa Ha naHena 3a oocnyxeaHe. KOTIOHBLT & O U3KII0-
yeH C Lien saluTa Ha enekTpoHuKaTa.
» OTcTpaHeTe rotTBapckua cba. M3uakanTe HAKONKO cekyHau. [IokocHeTe Npou3Bori-
HO nosne 3a odcnyxBaHe. Korato MHAMKaLUMATA 3a rpellka yracHe, Mo)XeTe Ja npo-
IBIXUTE A rOTBUTE.

FiFE KOTNOHBT € Nperpan v e U3k/oueH 3a 3aluta Ha padoTHaTa NoBbPXHOCT.
» MayakaiTe 0OKaTO eNeKTPoHWKaTa ce Ox/1aaM JOCTaTbYHO U Cief ToBa OTHOBO
BK/IIOYETE KOT/IOHA.

' Bes kanak
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Otoen no oBcnyxeaHe Ha kveHT  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

Fa

KoTnoHsT e paboTten no-abiro speme 1 6e3 npekbcsaHe.
» MHavBMOyaHO U3KAouBaHe 6e30NacHOCT € BK/OUeH. 3a HacTpoKiKa Ha roTBapcKa-

Ta 30Ha AOKOCHEeTE NMPOn3BOJIEH 6yTOH M U3KIOYeTe nHaKaumAaTa.

£ 5000/ES0D

PaboTHOTO HanpexeHue e rpellHo U e U3BbH HopManHuA padoTeH aAManasoH.

» CBbpXeTe ce C enekTpocHadauTenA.

LHOD/ESD

[OTBapPCKMAT M/IOT HE e CBbP3aH NpaBW/IHO.

» Paskauete roTBapCKunA M10T OT eJIEKTpHuYecKaTa Mpexa. CB'bD)KeTe roreapckua
NAOT cropen enekTpnyeckara cxemMa.

dE [eMo pexvMbT € akTUBMpPaH.
» PagskaueTe rotBapckua nNaoT OT enekTpuyeckara Mmpexa. Mauakante 30 cekyHau u
CBbpXXeTe rotBapckua naoT. [JokocHeTe NPOU3BOSIEH CEH30P B paMKUTe Ha cneasa-
wuTe 3 MUHYTH. [IEMO PEXMMBT € AeaKTUBUPaH.

- DyHKUMA 3a obe3onacABaHe CnpaAMOo Aela e akTUBUMPAaHO.
» [leakTvBMpaHe Ha PyHKUMA 3a obesonacaBaHe CcnpaMo aela

3.3 HopmanHu wymoBe Ha Bawua ypen

MoHAkora MHOYKUMOHHUAT yped MOXe Aa NMPUYNHKU LYMOBE
nun Bmépaumw Karto éprueHe, CbCKaHe, TpakaHe, BeEHTHUNa-
TOPHKW WYyMOBE WM PUTMUYHK LLIYMOBE.

4 Otgen no obcnyxBaHe Ha KNMEHTH

Cebp3aHn ¢ YHKLUMOHANHOCTTA OPUIMHANHK PE3EPBHM
yacTu CbrNacHo AMpPeKTUBATA OTHOCHO ekoan3arHa Lie no-
JlyunTe OT HalMA oTaen no oOCcny)XBaHe Ha K/JMEHTH 3a ne-
puoa oT muHuMyMm 10 roavHy OT NyckaHeTo Ha nasapa Ha
Bawua ypen B pamkuTe Ha EBpoOnNenckoTo MKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO.

3abenexka: Ycnyrute Ha otaena no oOcny)KBaHe Ha Kiu-
eHTW ca 6es3nnaTHu B paMK1Te Ha YCNIOBUATA Ha npeanara-
HaTa OT NPOW3BOAWTE/A rapaHuUmA.

MoapoBHa MHPopMaLmMA OTHOCHO rapaHLMOHHWA CPOK U ra-
paHLMOHHWTE YC/IOBWA BbB Ballarta cTpaHa we nonyunte
upe3 QR koga Ha NPUIoXeHWA AOKYMEHT 3a CePBU3HU KOH-
TaKTW ¥ rapaHUMOHHKU YC/IOBMA, OT HawaTa cnyxba 3a o6c-
Ny>XBaHe Ha K/IMeHTH, Balma Tbprosel uav Ha Hawarta yed
cTpaHuua.

B cnyuait ue xenaeTe Aa ce cBbp)XeTe ¢ otaena no obce-
Ny)KBaHe Ha KneHTH, ca Bu Heobxoammu HOMEep®T Ha usae-
nneto (E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD) Ha Baiwma ypea.
[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxdaTta 3a 00C/y)XBaHe Ha K-
eHTV We nonyunte upes QR koda Ha NPUIOXKEHUA AOKY-
MEHT 3a CePBM3HU KOHTaKTW M rapaHLUMOHHW YCNOBKA WK
Ha HalaTta ye® cTpaHuLa.

MHpopmaumaTta cernacHo PernameHt (EU) 66/2014 v (EU)
2023/826 e HamepuTe oHNanH Ha www.bosch-home.com
Ha CTpaHuLaTta Ha NpoAyKTa W cTpaHuLaTa 3a CEPBU3HO 00-
cny>xBaHe Ha Bauwwa ypen npu pbkoBoAcTBaTa 3a ynortpeda
W OOMb/HUTENHUTE AOKYMEHTH.

4.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) 1 3aBOoACKHU
Homep (FD)

HomepbT Ha nsnenuneto (E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD)
ca nocoYeHu Ha dpadbpuyHaTa Tabenka Ha ypeaa.

TaGenkaTa C TEXHUUECKUTE AaHHM e HamepuTe:
® Ha nacnopTa Ha ypena.
® Ha AoJsiHata CTpaHa Ha rotBapckuA njoT.

MpoaykToBMAT HOMEP (E-Nr.) Le oTKpueTe BbPXY CTbKIOKE-
pamukata. MHaekcbwT Ha otaena 3a 00CnyXBaHe Ha K/MeH-
™ (KI) n nponssoacteeHna Homep (FD) moxeTe ocBeH ToBa
[a n3BMKaTe B OCHOBHUTE HACTPOMKM .

MoxkeTe oa cv 3anuiieTe JaHHWTE, 3a Ja pasnonaraTte CBO-
€BPEMEHHO C AaHHuTe Ha Bawwa ypen n Tene@OoHHUA HO-
Mep Ha oTaena no oOCny)XBaHe Ha KIMEHTH.

5 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa U UKOHOMMUA

5.1 MNpepaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a oTnagbuUMU
OnakoBbYHUTE MaTtepuasin ca CbBMeCTUMMU C OKOJIHaATa
cpefa U morat aa ce nUanoJsi3Bat NoOBTOPHO.

» [NpenaBaiiTe OTOENHWUTE KOMMOHEHTH 3a OTNagbLUM pas-
[lenHo cropej Buaa.

5.2 MNpepnaBaHe 3a oTNagbLUX HA U3NE3NU OT
ynoTtpeba ypeau

Ypes ekonoroctoOpasHo npeaasaHe 3a oTnagbly € Bb3-
MOXHa MoBTOpHA ynotpeda Ha LeHHU CYPOBUHM.

1. Magbpnaite oT KOHTaKTa wencena Ha kadena 3a CBbpa-
BaHe KbM mpexara.

2. MpepexeTe kadena 3a CBLP3BAHE KbM Mpexara.

3. Mpepaiite ypeda 3a oTnagbLy MO eKoAorockhobpaseH
HAUMH.
AKTyanHa MHGOopMaLMA OTHOCHO HauMHKTE Ha Npeaasa-
He 8a OTnadbUy Lie NonyunTe oT Balma cneumanmanpan
TbProBeLl, KakTo U OT CbOTBETHATA OOLMHCKA UK rpaj-
cka ynpasa.


https://www.bosch-home.com

bg PbkoBOACTBO 3@ MOHTaX

B

Toan ypen e o603HayeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckara ampexktmuea 2012/19/EC 3a
cTapy eneKkTPUUYecKku U eneKTPOHHW ypeau
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Tasu OMpekTnBa pernameHTMpa BaiMaHuTe
B pamkuTe Ha EC npasuna 3a npuemaHe u
M3MoN3BaHe Ha CcTapu ypeau.

6 PBHKOBOACTBO 3a MOHTaM

CnasBaliTe Tasn MHGOpPMaLMA NpW MOHTaXa Ha ypeaa.

mm
—>

6.1 OOwWM yKasaHuUA

® [[poyeTeTe BHUMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO.

= Camo cepTuduuMpaH cneumanmncTt nMma npaBo
[a cBbp3Ba ypeaa.

= HenpaBsu/iHa MHCTanauuA, oTBapAHe Ha ypeaa,
CBbP3BaHE WM MOHTaX BOAAT A0 3aryba Ha
Ba/IMAHOCT Ha NpoaykToBarta rapaHuusa.

® [lpean U3MbJHEHUETO Ha KakBMTO U Aa e pado-
TM CNpeTe e1eKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

» Cnen vHcTtanaumaTa TpAadBa ga ce rapaHtupa,
ye NoTpedUTeNnaT HAMAa OOCTbI A0 enekTpuyec-
KUTE KOMMOHEHTH.

= Hykora He 1M3nos3BanTe TO3W ypen B 104KK
I aBTOMOOUN.

6.2 CurypeH MOHTaMX

CnasBalTe Te3n ykasaHuA 3a 6€30MacHOCT, KO-
raTo MOHTMpaTe ypenaa.

Camo npwu KauyecTBEHO BrpaXjaHe CbrnacHO WMH-
CTPYKLMATA 3a MOHTa)X Ce rapaHTMpa CUrypHOCT-
Ta npu padoTta. MHCcTanMpalmaT € OTroBOpeH 3a
6e3ynpeyHoTo GYHKLMOHWPAHE Ha ypeaa Ha
MACTOTO Ha NMocTaBsAHE.

/N NPEOYNPEX OEHUE — OnacHOCT: MarHeTu-

3bMm!

YpeabsT cbabpXka NOCTOAHHW MarHUWTU. Te moraTt

[a NMoBAMAAT eNEKTPOHHU UMMIaHTH, HaMp. Nenc-

MENKBPWU UKW UHCYIMHOBK NMOMIMK.

» JlLa c eneKTPOHHW UMNIaHTK TpAadBa fa cnas-
BaT MMHMMaNHO oTcToAHMe oT 10 cM cnpAmMO
ypeaa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT Hapa-
HABaHe!

YactuTe, KOUTO MO BPEME Ha MOHTaXKa ca A0C-
TbMHKW, MOraT Aa ca C OCTpu pbOOBE W Aa [0Be-
[aT 4o NopA3BaHe.

» HoceTe 3alMTHM pbKaBuLM.

XvuMmukanute morat aa ca onacHu. [pu padota ¢
XMMUKanun TpadBa aa ce cnassaT npernopbkuTe
Ha NPOWU3BOOMTENNTE Ha XUMUKASIM.

» Hocete 3aluTHO 0BopyaBaHe.

6.3 YKasaHuA 3a eNeKTpU4ecKo CBbp3BaHe

3a [1a MOXeTe CUIYpHO [a CBbP)KeTe ypeaa enekTpuuecky,
chnasBaiTe cnegHuUTe ykasaHua.

= Camo ymb/IHOMOLLEH eKcrnepT MK cneuuanHo odyyeH
CepBM3eH TEXHUK MOXe Aa CBbp3Ba ypeaa. JluueTo TpAod-
Ba [a e CepTUPMLMPAHO CbINacHO NOKaHUTe Npeanuca-
HWA Ha CTpaHaTa M Ha eNekTPOoCHa®aNTETHOTO APY)KECT-
BO.

= YpeabT TpAGBa 4a Ce CBbPXE KbM HEMNOABMXHA MHCTana-
UMA 1 ga ce oGopyasa CbrlacHO UHCTaNALMOHHWUTE
NpeanMcaHna CbC CbOTBETHWUA Pasfe/MTeNieH Npekbe-
Bau.

= [pON3BOOMTENAT HE NOEMa OTTOBOPHOCT 3a PaBOTHM
CMYLLEHMA WK Bb3MOXHM LLETH, KOUTO Ce Ob/hKaT Ha
rpeLiHa enekTpuuecka nHcTanaums.

Bua Bpb3Ka

= YpeabT oTroBapsA Ha knac Ha 3awmta 1. ETo 3auo ype-
ObT MOXE [a Ce M3Mo/3Ba CaMo CbC 3alUMTEH MPOBO-
HUK.

6.4 YKkasaHuA 3a WKadoBeTe 3a BrpamaaHe

= MoxeTe Ja uHcTanmMpare MHAYKLUMOHHUA KOT/IOH caMo
Ham YekMemKkeTa unv GypHU ¢ BeHTunaumAa. He MOHTU-
panTe xnagunHULM, CbAOMMUANHM MallMHW, Neukun 0es
BEHTUNAUMA UKW MEPAIHX NOA rOTBAPCKMA MAOT.

= YBepeTe ce, Ue KyxHeHckaTta meden 3a BrpaxaaHe e yc-
ToWuMBa Ha TonanHa MuHumym go 90 °C.

Pa6oTteH nnot

CnasBaiTe NpenopbkuTe Ha NPous3BoanTeENa Ha padoTHMA
nnorT.

= PaBHO, BOAOPaBHO, CTAOWMIHO.

= PaBoTHMAT NM10T, B KOWTO Brpaxaarte ypeaa, TpAdsa ga
MOXeE Aa M3abpyka Ha HatoBapBaHua oT oK. 60 kg.

= [Ipy TbHKK Pa®OTHM NIOTOBE U3MNO/3BaKTE YCTOMUUB Ha
TOM/MHA W Ha BNara noAcuneall matepuarn.

= [IpoBepeTe n3paBHEHOCTTa Ha roTBAapCKuA N0T eaBa
cnen MoHTaxa.

A6copbaTtop 3a napa

= PascroaHneTo mexay abcopbaTopa U roTBapckua maoT
TpAGBa [a OTroBapA MoHe Ha PasCTOAHMETO, KOETO € Mo-
COYEHO B PHbKOBOACTBOTO 3 aMOHTax 3a abcopdaropa.



6.5 MNoaroTtoBKa Ha WKadoBeTe 3a
BrpaxaaHe

1. PasuepTaiiTe M3pA3SBAHETO Ha LiKadpa CbrNaCHO MOHTaX-
HaTa ckuua.
» VYBepeTe ce, Ye bIbAbT Ha MOBBPXHOCTTA HA CPE3 KbM
paboTHuA naoT e 90°,

A/

90°C
/

. Gﬂé
|
dko

g

A =min. 40
> AT - B = min. 16
|,
[ | D | E
585 - 600 | 50 min. 35
> 600 min. 50 min. 50

2. Cnen nelHoCTUTE MO M3PA3BAHE OTCTPAHETE CTPYXKUTE.
3. Banenete oTpA3aHUTE NIOCKOCTU C YCTOWUMBO Ha TOM/IU-
Ha nenuno.

lNMpoBeTpeHue

3a fa ce rapaHTipa npaBuIHOTO GYHKLMOHWPaHe Ha ype-
na, rotBapckuAT naoT Tpadsa ga e nodpe npoBeTpABaH.
MpoBETPEeHWETO B JONHATa YacT Ha ypeaa U3nckBa JocTa-
TbUHO MoJaBaHe Ha CBeX Bbadyx. ETO 3allo npu Hyxaa
lwkagpoBeTe TpAOBaA Aa ce aganTupar 3a LenTa.

1. MMHMMANHO PA3CTOAHWE MEXAy 3aaHaTa CTpaHa Ha Wka-
da 1 KyxHeHckaTa cTeHa.

PbkoBoactso 3a MmoHTax bg

3. AKO He e Ha/IMYHO MMHMMaIHO pascToAaHue oT 20 MM OT
3a]HaTa CTpaHa Ha lkada, OT JonHaTa cTpaHa TpAdBa
[la ce Hanpasu OTBOP.

1
min. 20
4. He 3atBapAiTe gonHaTa NocTaBKka XePMETUYHO.

3abenemKa: AKO ypeobT Ce MOHTUPA B KYXHEHCKM OCTPOB
WK Ha OpYr, HEOMMCaHO MACTO, TPAGBA Ja ce rapaHT1pa
CHOTBETHOTO MPOBETPEHWE Ha rOTBAPCKMA MOT.

MoHTaX Hag YeKmegxe

= 3a ga ce rapaHtMpa J4o0po NpoBeTpeHue, PasCToOAHUETO
MeXay NMOBBPXHOCTTa Ha paboTHUA MIOT U ropHaTa YacT
Ha yekMexeTo TpadBa fa Bb3/M3a Ha 65 MM.

@ﬁmin. 65
|

\

l

MoHTax Hapg ¢ypHa

= 3a fa ce rapaHtMpa AoBpo NpoBeTPeHWe, PasCTOAHUETO
MeXay ropHaTa cTpaHa Ha pa®oTHUA MI0T U NMOBBbPX-
HOCTTa Ha npeaHarta JacT Ha ¢pypHaTa TpAbea fa e 30
MM, & MMHUMaNHOTO Pa3CTOAHWE MeXay ¢pypHaTa u rot-
BapckuaA n10T TpAdBa aa e 5 Mm.

L] HOprCeTe MH(DOpMaLlMH B PBbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX
Ha ¢ypHarta, ako pasCcToOAHUETO MEXAY roTBapCKua naoT
W PypHaTa TpAbBa [a Ce yBeInuM.




bg [ocTbn Ao nbiHaTa BepcuA Ha pPbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTena

6.6 Usnon3BaHe Ha roTBapcKuA NNoOT 1. CBbp3BaiiTe caMmo CbIN1acHO Anarpamara 3a CBbp3BaHe:
1. HanacHeTe rotBapckua naoT B NpedHata 4acT Ha MOH-
TaxHara Huwa. 220-240V 1N ~
X/; BN C
220-240V
2 :
T_ @
- BN: Kadnaso
- BU: Cunbo

- GN/YE: )Xbnto v 3eneHo

. MpoBepka Ha roToBHOCTTa 3a padoTa: AKO Ha aAucnen
Ha ypeda ce nokassa LHUD, ED5!3 unun £, ypenbT He e npa-
BUIHO CBbp3aH. OTkaueTe ypeaa OT Mpexara M NpoBse-

/ peTe CBbP3BAHETO Ha eNleKTpUYeckna kaben KbM enekT-
l / puyeckara Mpexa.

6.8 CneuuvanHu KoMOUHaUUU

Korato MoHTMpaTte roteapcku naoT Bbpxy ¢pypHa OT Apyra
3. Mpwv 06AMLOBAHK C NJIOUKKM PaBOTHU NIOTOBE YMN/TbTHETE

Mapka, M3NonN3BanTe MeXaMHHO AbHO OT AbPBO.
GyruTe Mexay njioyYkKuTe CbC CU/IMKOHOB Kayuyk.

3abenemKa: He orbBanTe NPUCHLEANHUTENHUA KAOE UK
He ro 3axsallanTe v ro APwBKTE Aaney OT OCTPU PLOOBE U
ropeLm yacTu.

2. MocTaBAHE Ha roTBapPCKUA NAOT B NPOdUI. 2

i

6.7 Cebp3BaHe Ha ypeaa

UsnckBaHe: Crontoaasante AaHHUTE 3a NPUCHeMHABaHE
BbPXy TMNoBaTa Tabenka.

6.9 [lemoHTUpaHe Ha ypeaa

BHUMAHUE
MHCTPYMEHTUTE MoraT aa noBpeasT ypeda.
» Hwukora He nosauraiTe ypeaa oT oTrope.

1. PaskaueTe ypeaa oT enektpuyeckara Mpexa.
2. M3byTaiiTe rotBapckua naoT oTaoNy.

7 OocTbn Ao mbiHaTa BEpCUA Ha PbKOBOACTBOTO 3a
norpeburens

Kpatkarta Bepcusa Ha pbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTENA BbB
dun3nyeckn Gpopmar 3HaUMTENIHO MoMara 3a Onas3BaHeTo Ha
OKO/HaTa cpefa. 3a Ja nosyuuTe AOCTHM [0 MbAHaTa Bep-
CUA Ha PLKOBOACTBOTO 3a NoTpeburens, ckaHupaite QR
koaa no-gony. Tyk e HamepwTe No-noapodHa nHpopma-
UMA 3a ClefHWTe acnekTu B MHTepaKTMBHA popma:

= OyHKLMK Ha ypena

= OCHOBHW HaACTPOWKM

= [lpenopbku 3a roTBEHE

= TecCT Ha roTBapckma Cba

= [louncTBaHe 1 00CTyXBaHe
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JocTbn Ao Mb/iHaTa Bepcua Ha PbKOBOACTBOTO 3a noTtpeduTtena bg

OnageaHe Ha oko/siHaTa cpeaa v MKOHOMMA
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utilizare .....ococeecc s 21

1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Citifi cu atentie acest manual.

m P3strati manualul cu instructiuni, certificatul
aparatului, precum si informatiile privind pro-
dusul in vederea utilizarii ulterioare sau inma-
narii acestora urmatorului proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a apa-
ratului daca acesta a fost deteriorat in timpul
transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi
efectuata numai de catre personal de speciali-
tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-
ma unei conectari eronate, dreptul de garantie
este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunzator
instructiunii de montaj este garantata siguranta
la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru
functionarea ireprosabila la locul de instalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® n locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pana la o indltime de pana la 4000 m dea-
supra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

m cu temporizare externa sau cu o telecoman-
da separata. Acest lucru nu este valabil in
cazul in care functionarea cu aparatele inre-
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gistrate conform normei EN 50615 este opri-

ta.
In cazul in care purtati un dispozitiv medical
implantat care este activ (de ex. un stimulator
cardiac sau un defibrilator), asigurati-va con-
sultdndu-va cu medicul dvs. ca acest dispozitiv
corespunde Directivei 90/385/CEE a Consiliu-
lui Comunitatii Europene din 20 lunie 1990,
precum si standardelor EN 45502-2-1 si EN
45502-2-2 si ca a fost ales, implantat si pro-
gramat conform VDE-AR-E 2750-10. Daca
aceste conditii necesare sunt indeplinite si, in
plus, se utilizeaza ustensile de bucatarie si va-
se de gatit care nu sunt metalice si cu manere
care nu sunt metalice, in conditiile unei utilizari
conform destinatiei prevazute, folosirea acestei
plite cu inductie nu reprezinta niciun pericol.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizata de catre utili-
zator nu trebuie facuta de copii, in afara de ca-
zul in care ei au varsta de 15 ani si mai mari Si
sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.



1.4 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau ulei
pe plitd poate fi periculoasa si poate duce la
izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiurile
si grasimile incinse.

» In cazul izbucnirii unui incendiu, nu incercati
niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconectati
aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de exem-
plu, cu un capac sau cu o patura extinctoa-
re.

Suprafata de gatit se infierbanta puternic.

» Nu asezatli niciodata obiecte inflamabile pe
suprafata de gatit sau in apropierea aceste-
ia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe suprafata
de gatit.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrali niciodata obiecte inflamabile sau
doze de spray in sertarele aflate direct sub
plita.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surveni-

rea unor accidente, de ex. din cauza suprain-

calzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Dupa fiecare utilizare, deconectati plita de la

intrerupatorul principal.

» Nu asteptati pana cand zona de gatit se de-
conecteaza automat daca pe aceasta nu
mai sunt asezate oale si tigai.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

AA AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot fi

atinse se infierbanta, mai ales rama plitei daca

aceasta exista.

» Este recomandat s& actionati cu precuatie si
sa evitali atingerea elementelor de incalzire.

» Copiii cu vérsta de sub 8 ani trebuie sa fie ti-
nuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca acci-

dentari.

» Nu asezali niciodata gratare pe plita.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

Siguranta ro

Obiectele metalice se infierbanta foarte rapid

pe plita.

» Nu asezati niciodata pe plita obiecte metali-
ce, de exemplu, cutite, furculite, linguri si ca-
pace.

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt periculoa-
se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai
piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la retea-
ua electrica sau cablul de racordare al aces-
tui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit
cu un cablu de alimentare la reteaua electri-
ca special, care poate fi achizitionat de la
producator sau de la unitatile service abilita-
te ale acestuia.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de ca-
tre 0 persoana calificata si instruita.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimenta-

re de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Daca suprafata este rupta, aparatul este de-
conectat pentru a se evita un posibil soc
electric. In acest caz, aparatul nu este deco-
nectat de la comutatorul principal ci de la si-
guranta de la tabloul de sigurante.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de ali-
mentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare elec-
trica este deteriorat, deoncetati imediat sigu-
ranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
—Pagina 17

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizafi pentru curatarea aparatului apara-
te de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piesele
fierbinti ale aparatului.
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ro Utilizarea de baza a aparatului

Contactul obiectelor metalice cu suflanta din

partea inferioara a plitei poate provoca un soc

electric.

» Nu depozitati obiecte metalice lungi, cu var-
furi ascutite in sertarele de sub plita.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca exista lichid intre fundul oalei si ochiul de

gatit, oalele pot sari brusc.

» Pastrati intotdeauna uscate ochiul de gatit si
fundul oalei.

» Nu utilizati niciodata vesela de gatit congela-
ta.

La prepararea in baie de apa, plita si recipien-

tul de preparare se pot crapa din cauza supra-

incalzirii.

» Recipientul de preparare in baie de apa nu
trebuie sa atinga direct baza oalei umplute
cu apa.

» Folositi doar vase de gatit termorezistente.

Un aparat cu suprafata crapata sau sparta

poate provoca taieturi.

» Nu folositi aparatul daca are suprafata cra-
pata sau sparta.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Utilizarea de baza a aparatului

2.1 Dispunerea zonelor de gatit

Puterea indicaté a fost masuraté cu oale standard, conform descrierii din standardul IEC/EN 60335-2-6. Puterea poa-
te sa varieze in functie de dimensiunea vasului de gatit sau de materialul acestuia.

NG
C
|

C

2.2 Panoul de comanda

Detaliile individuale, precum culoarea si forma, ar putea
sa difere fata de cele din imagine.

50, .08
.Q:—:"
° —C=—

2O -

—BOOSTA —

Senzorii de selectare

Zona Cea mai mare treapta de
preparare
@ 24 cm Treapta de putere 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W
B J14,5cm Treapta de putere 9 1.400 W
@ 18 cm Treapta de putere 9 1.800 W
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Senzor  Functie

@ Intrerupétor principal

O Selectarea zonei de gatit

—/+ Céampuri de setare/Sistemul de siguranta im-
potriva accesului copiilor

BOOSTR PowerBoost

Indicatoarele

Indicato- Functia

rul

-3 Treptele de preparare
H Caldura reziduala




Indicato- Functia

rul

b PowerBoost

- Sistemul de siguranta impotriva accesului
copiilor

2.3 Utilizarea de baza

Conectarea si deconectarea plitei

» Conectati si deconectati plita cu ajutorul comutatoru-
lui principal @.
Daca toate zonele de gatit sunt deconectate pentru
mai mult de 20 secunde, plita se deconecteaza auto-
mat.

Selectarea zonei de gatit si treptei de putere

1. Pentru a selecta zona de gatit, atingeti O.

2. In urmatoarele 10 secunde, atingeti + sau —.
» Atingeti +. Este afisata treapta de preparare 5.
» Atingeti —. Este afisata treapta de preparare 4.

v Treapta minima de preparare este /, iar treapta maxi-
mé& de preparare este 5.

v Zona de gatit se deconecteaza si se aprinde indicato-
rul de caldura reziduala.

Deconectarea automata a zonei de gatit

» Mentineti apasat simbolul zonei de gatit timp de peste
3 secunde.

v Zona de gatit se deconecteaza.

Vesela adecvata

Calitatea vasului de gatit influenteaza rapiditatea si rezul-
tatul procesului de preparare.

Un vas adecvat pentru utilizarea pe plitele cu inductie
trebuie sa aiba o baza feromagnetica, astfel incat sa ai-
ba atractie magnetica, iar baza acestuia trebuie sa se
potriveasca cu dimensiunea zonei de gatit. In cazul in
care vasul de gatit asezat pe o0 zona de gatit nu este de-
tectat, asezati-l pe o zona de gatit cu un diametru mai
mic.

2.4 Functii principale

PowerBoost

Aceasta functie permite incalzirea mai rapida a cantitafi-
lor mari de apa comparativ cu treapta de preparare 5.

Sistemul de siguranta impotriva accesului
copiilor

Plita este prevazuta cu un sistem de siguranta impotriva
accesului copiilor. Astfel se previne conectarea plitei de
catre copii.

Pentru a putea conecta functia, plita trebuie sa fie deco-
nectata.

2.6 Recomandari privind fierberea

Utilizarea de bazd a aparatului ro

Pentru conectare si deconectare, mentineti apasate + si
— timp de 4 secunde. Cand sistemul de siguranta impo-
triva accesului copiilor este conectat, indicatorul = se
aprinde pe toate zonele de gatit.

Testarea vaselor de gatit

Cu ajutorul acestei functii puteti testa calitatea vasului
de gatit. Calitatea vasului de gatit influenteaza rapidita-
tea si rezultatul procesului de preparare.

Setari de baza

Puteti adapta setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

Informatii suplimentare cu privire la functiile
aparatului

Informatii suplimentare cu privire la aceste functii sunt
disponibile in versiunea completa a manualului de uti-
lizare. Formatul interactiv poate fi accesat prin interme-
diul codului QR de mai jos:

2.5 Curatarea plitei

Pentru a evita arderea resturilor alimentare, curatati plita
dupa fiecare utilizare.

Cerinta: Plita trebuie sa fie rece. Numai in cazul inde-
partarii reziduurilor de zahar, amidon din orez, material
plastic sau folie de aluminiu nu trebuie sa asteptali ca
plita sé se raceasca pentru a o curéata.
1. Indepartati depunerile persistente de murdarie cu aju-
torul unei raclete pentru geamuri.
2. Curatali plita cu un agent de curatare pentru supra-
fete vitroceramice.
Respectatfi indicatiile privind curatarea tiparite pe am-
balajul produsului de curatare.
Recomandari
= Pentru obtinerea unor rezultate de curatare optime,
utilizati un burete special pentru suprafete vitrocera-
mice.
= Mentin&nd curatd baza vasului de gatit, mentineti
starea optima a suprafetei plitei.

Tabelul indica ce treaptd de preparare (—===) este adecvata pentru un anumit aliment. Timpul de preparare (® min)
poate varia in functie de tipul, greutatea, grosimea si calitatea alimentelor.

—== ® min

—== ® min

Topire

Ciocolata, glazura 1-1 -
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ro Remedierea defectiunilor

—== ® min —== ® min
incalzire si mentinere calda Prajire/Prajire cu o cantitate mica
Tocana, de exemplu, tocand de lin- 1-2 - de grasime °
te Fripturd, 3 cm grosime 6-8 8-12
Decongelare si incalzire Hamburgeri (2 cm grosime) 5-7 10-20
Spanac, congelat 2-4 15-25 Preparate congelate, de exemplu, 6-8 6-10
Posare, fierbere preparate la tigaie
Sosuri albe, de exemplu, sos Bé-  1-2  3-6 Clatite, préajire consecutiva 6-7 -
chamel Oua ochiuri 4-5 3-6
Fierbere, gatire la aburi, inabusire Prajire (150 pana la 200 g per por-
Orez cu lapte 2.3  30-40 tie in 1 pana la 2 | de ulei, prajire

o , 5 pe portii) 2

Paste fainoase, fidea 6-7 6-10 Prod 2 o I 5.9
Legume 5.3 10-20 roduse congelate, de exemplu, - -

Preparare inabusita

cartofi pai, crochete de pui
Legume, ciuperci, pane sau inalu- 5-7 -

Friptura tnabusita

4-5 50-100 at cu bere sau tempura

3 Remedierea defectiunilor

Defectiunile minore pot fi remediate

chiar de dumneavoastréa. Inainte de a contacta unitatea de service, consultati in-

formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate

are dreptul de a executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiin{ati unitatea de service abilitata.

— "Serviciul clienti", Pagina 17

3.1 Avertizari
Observatii

= Daca pe display apare £, mentineti apasat butonul zo-
nei de gatit corespunzatoare pentru a putea citi codul -

de eroare.

» n cazul in care codul de eroare nu figureaza in tabel,
deconectati plita de la reteaua de alimentare cu ener-

tafi unitatea de service abilitata si specificati cu exacti-
tate codul de eroare.
= |n cazul in care se produce o eroare, aparatul nu por-
neste in modurile cu consum redus de putere.
Pentru a proteja componentele electronice ale apara-
tului Tmpotriva supraincalzirii sau socurilor electrice,
plita ar putea reduce temporar puterea treptei de pu-
tere.

gie electrica, asteptati 30 de secunde, iar apoi reco-

nectati-o. Daca display-ul se aprinde din nou, contac-

3.2 Indicatiile de pe afigaj

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Nu este aprins niciun indicator.

Alimentarea cu energie electrica este intrerupta.
» Verificali cu ajutorul altor aparate electrice daca s-a produs o pana de curent.

Aparatul nu este conectat conform schemei de conexiuni.
» Conectati aparatul conform schemei de conexiuni.

Defectiune la sistemul electronic
» Daca defectiunea nu poate fi remediatd, apelati la unitatea tehnica de service
abilitata.

Indicatoarele se aprind intermi-
tent.

Panoul de comanda este umed sau este acoperit de un obiect.
» Uscati panoul de comanda sau indepartati obiectul respectiv.

Fo, FH ET0IS, £ BAODN, E BEOE

Sistemul electronic este supraincalzit si a deconectat una sau toate zonele de ga-

tit.

» Asteptali pana cand sistemul electronic s-a racit suficient. Apoi, atingeti o tasta
oarecare de pe panoul de comanda.

" Preincélzire la treapta de preparare 8
2 Fara capac
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Serviciul clienti  ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

FS + Treapta de putere si semna- In zona panoului de comanda se afld un vas de gétit fierbinte. Din acest motiv,

lul sonor

sistemul electronic se poate incalzi excesiv.

» Ridicati vasul de gatit. Indicatorul de eroare se stinge la scurt timp dupa aceea.
Puteti continua procesul de preparare.

F5 si semnalul sonor

In zona panoului de comanda se afld un vas de gétit fierbinte. Pentru protejarea

sistemului electronic, zona de gatit a fost deconectata.
» Ridicati vasul de gatit. Asteptati cateva secunde. Atingeti o suprafata de co-
manda oarecare. Dupa stingerea afisajului de eroare, se poate continua proce-

sul de preparare.

FIFR Plita este supraincalzita si a fost deconectata in vederea protejarii suprafetei de
lucru.
» Asteptati pana cand sistemul electronic s-a racit suficient, iar apoi reconectati
zona de gatit.
F8 Zona de gatit a fost in functiune pentru o perioada mai lunga de timp, fara intreru-

pere.

» Deconectarea individuald de siguranta este activat. Pentru activarea zonei de
gatit, atingeti o tasta oarecare pentru a deconecta afisajul.

£ 8000/ESDD

nare.

Tensiunea de functionare este incorecta si in afara domeniului normal de functio-

» Contactati furnizorul de energie electrica.

LHOG/ESD Plita nu este conectata corect.
» Deconectati plita de la reteaua de alimentare cu energie electrica. Conectati
plita conform schemei de conexiuni.
dk Modul Demo este activat.

» Deconectati plita de la reteaua de alimentare cu energie electrica. Asteptati 30
de secunde si conectati plita. In urmatoarele 3 minute atingeti un senzor oare-
care. Modul Demo este dezactivat.

- Sistemul de siguran{a impotriva accesului copiilor este activat.
» Dezactivarea Sistemul de siguran{a impotriva accesului copiilor

3.3 Zgomote normale produse de aparat

Ocazional, aparatul cu inductie poate produce zgmote
sau vibratii precum bazait puternic, fasaituri, pocnituri,
zgomote de ventilator sau zgomote ritmice.

4 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea In circulatie in interiorul Spatiului Economic Eu-
ropean.

Observatie: Reparatiile efectuate de personalul din ca-
drul unitdtii de service abilitate in cadrul perioadei de
garantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Informatii detaliate despre perioada si conditiile de ga-
rantie din tara dumneavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra de service abilitata
sau pe site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoastra.
Datele de contact ale unitatii de service abilitate pot fi
gasite, prin scanarea codului QR, pe documentul anexat

referitor la contactele pentru service si conditiile de ga-
rantie, precum si pe site-ul nostru web.

Informatiile conform directivei (EU) 66/2014 si (EU)
2023/826 sunt disponibile online la www.bosch-
home.com pe pagina de produs si pe pagina de service
a aparatului dumneavoastrg, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor suplimentare.

4.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul de
fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie (FD)
se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

= pe partea inferioara a plitei.

Numarul produsului (E-Nr.) este specificat pe suprafata

din vitroceramica Glaskeramik. Indexul unitatilor de ser-
vice (KI) si numarul de fabricatie (FD) sunt specificate Tn
cadrul setarilor de baza .
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ro Protectia mediului si economisirea

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si numa-
rul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

5 Protectia mediului si economisirea

5.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

5.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii prime
valoroase.

1. Scoateti stecherul cablului de racordare la retea din
priza.
2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminafi in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribuito-
rii comerciali de specialitate, dar si de la primaria sau
administratia locala.

2

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/UE in pri-
vinta aparatelor electrice si electronice
vechi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o prelu-
are inapoi, valabild in intreaga UE, si va-
lorificarea aparatelor vechi.

6 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

mm
—>

6.1 Observatii generale

Cititi cu atentie acest manual.

Racordarea aparatului se va realiza numai

de catre personal calificat si autorizat.

m |nstalarea, deschiderea, racordarea sau
montarea necorespunzatoare ale aparatului
duc la pierderea valabilitatii garantiei produ-
sului.

® |nainte de a executa orice lucrare, intrerupeti
alimentarea cu energie electrica.

® Dupa instalare, asigurati-va ca utilizatorul nu
are acces la componentele electrice.

® Nu utilizati niciodata acest aparat pe barci

sau in autovehicule.

6.2 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind siguranta
atunci cand montati aparatul.

Siguranta la utilizare este garantata numai in
cazul montarii regulamentare, efectuate con-
form instructiunilor de montare. Instalatorul es-
te responsabil pentru functionarea impecabila
a aparatului la locul de instalare.

18

/N AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul este preazut cu magneti permanenti.

Acestia pot influenta functionarea implanturilor

electronice, de exemplu, stimulatore cardiace

sau pompe de insulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie
sa pastreze o distanta de minimum 10 cm
fata de aparat.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul asambla-
rii pot avea margini ascutite si pot cauza taie-
turi.

» Purtati manusi de protectie.

Substantele chimice pot fi periculoase. La ma-
nipularea substantelor chimice trebuie respec-
tate recomandarile producatorului substantelor
chimice respective.

» Purtati echipament de protectie.

6.3 Observatii privind racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua
de alimentare cu energie electricg, tineti cont de urma-
toarele indicatii.

= Aparatul poate fi racordat doar de catre un specialist
autorizat sau de catre un tehnician de service instruit.
Persoana care efectueaza racordarea trebuie sa fie
autorizata conform prescriptiilor locale din tara res-
pectiva si de compania de furnizare a energiei electri-
ce de la nivel local.

= Aparatul trebuie racordat la o instalatie fixa si, con-
form dispozitillor de instalare, trebuie sa fie montate
separatoare corespunzatoare.



= Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru
disfunctionalitatile sau posibilele prejudicii cauzate de
instalarea defectuoasa a sistemului electric.

Tipul de conexiune

= Aparatul corespunde clasei de protectie 1. Astfel,
acesta poate fi utilizat doar cu un racord electric cu
conductor de protectie.

6.4 Observatii privind mobilierul de
incorporare

= Plita cu inductie poate fi instalatd doar deasupra ser-
tarelor sau cuptoarelor cu suflanbta de ventilatie. Nu
instalati sub plitd aparate frigorifice, masini de spalat
vase, cuptoare fara sisteme de ventilatie sau masgini
de spalat rufe.

= Asigurati-va ca mobilierul de incorporare rezista la
temperaturi de cel putin pana la 90 °C.

Blatul de lucru

Respectafi recomandarile producatorului blatului de lu-
cru.

= Plan, orizontal, stabil.

= Blatul de lucru In care se monteaza aparatul trebuie
sa aiba o capacitate portanta de aproximativ 60 kg.

= |n cazul blaturilor de lucru subtiri, utilizati un material
de ranforsare termorezistent si impermeabil.

= Verificati planeitatea plitei doar dupa montarea aces-
teia.

Hota

= Distanta dintre hotd si plita trebuie sa fie cel putin
egala cu distanta specificatda in manualul de instalare
a hotei.

6.5 Pregatirea mobilierului de incorporare

1. Marcati decupajul conform schitei de montaj.
» Asigurati-va ca unghiul dintre suprafata decupata si
blatul de lucru este de 90°.

\/ < ?
/\ﬁ{ >E/ - i
\90/500*,3 /\‘\!7\ . g )

x|

> A =min. 40
AT B =min. 16

'

L
[ | D | E
585 - 600 | 50 min. 35
> 600 min. 50 min. 50

2, Tndepérta’;i spanul dupa efectuarea lucrarilor de decu-
pare.

3. Sigilati suprafetele de taiere astfel incat sa reziste la
caldura.

Ventilatia

Pentru a garanta o functionare corecta a aparatului, plita
trebuie ventilatd corespunzator. Ventilatia din zona inferi-
oard a aparatului necesitd un aport suficient de aer

Instructiuni de montare ro

proaspat. De aceea, daca este necesar, mobilierul tre-

buie adaptat corespunzator.

1. Asigurati o distantd minima intre partea posterioara a
corpului de mobilier si peretele bucatariei.

2. Realizafi orificiu sus in partea posterioara a corpului
de mobilier.

3. In cazul in care nu este asigurata distanta minima de
20 mm in partea posterioara a corpului de mobilier,
trebuie creat un orificiu In partea inferioara.

A
_F

v

4. Nu Inchideti ermetic soclul inferior.

Observatie: Daca aparatul este instalat intr-o insula de
bucatarie sau pe un alt loc neindicat, trebuie asigurata o
ventilatie adecvata a plitei.
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ro Instructiuni de montare

Montarea deasupra unui sertar

= Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare, dis-
tanta dintre suprafata blatului de lucru si zona superi-
oard a sertarului trebuie sa fie de 65 mm.

A

1
Ikﬁmin. 65
|

[
1

Montarea deasupra unui cuptor

= Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare, dis-
tanta dintre partea superioara a blatului de lucru si
suprafata panoului frontal al cuptorului trebuie sa fie
de 30 mm, iar distanta minima dintre cuptor si plita
trebuie sa fie de 5 mm.

= Consultafi instructiunile de montare a cuptorului in ca-
zul in care distanta dintre plita si cuptor trebuie mari-
ta.

6.6 Introducerea plitei
1. Potriviti plita in partea din fata a nisei destinate

montarii si introduceti-o.
X/%

e

7

20

2. Introduceti plita in decupaj.

X
/
. <>

3. La placile de lucru imbracate cu faianta, etansati imbi-
narile faianfei cu cauciuc siliconat.

Observatie: Nu indoiti, nu gripati si nu treceti peste mar-

gini ascutite sau fierbinti cablul de racordare.

6.7 Racordarea aparatului

Cerinta: Respectati informatiile privind racordarea de pe

placuta cu date tehnice.

1. Racordati aparatul doar conform diagramei de cone-
xiuni:

220-240V 1N ~

BN C
220-240V
BU :

GN/YE

- BN: maro
- BU: albastru
- GN/YE: galben si verde

2. Verificarea disponibilitatii de functionare: Daca pe afi-
sajul aparatului apare U400, £05!3 sau £, Inseamna ca
acesta nu este conectat corect. Separati aparatul de
la refeaua de alimentare cu energie electrica si verifi-
cati racordul cablului de alimentare electrica racordat
la retea.



6.8 Cobinatiile speciale

Daca plita este montata deasupra unui cuptor de lata
marca, utilizati o placa intermediara din lemn.

Acces la versiunea completd a manualului de utilizare ro

6.9 Demontarea aparatului

ATENTIE
Sculele pot deteriora aparatul.

>

Nu scoateti niciodata aparatul facand parghie in par-
tea de sus a acestuia.

. Deconectati aparatul de la refeaua de alimentare cu

energie electrica.

. Scoateti plita impingand-o de jos in sus.

7 Acces la versiunea completa a manualului de utilizare

Versiunea succintd a manualului de utilizare in format fi-
zic imbunatateste considerabil gradul de protectie a me-
diului. Pentru a accesa versiunea completa a manualu-
lui de utilizare, scanati codul QR urmator. Aici gasiti in-
formalii detaliate referitoare la urmatoarele aspecte in
forma interactiva:

Functiile aparatului

Setari de baza

Recomandari privind fierberea

Testarea vaselor de gatit

Curatarea si intretinerea

Protectia mediului si economisirea de energie
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